
Abschiebung verhindern

Derxistinê asteng
bikin

Kurdî | Kurdisch

Cîranên Me Vegerînin
Bi hev re li dijî siyaseta dersînorkirinê ya Saksonyayê di nav hestên hevgirtinê de ne.



Kengê ez bi dersînorkirinê têm tehdîtkirin?
Mixabin, ev agahî tenê bi karanîna AI tê wergerandin. Ji kerema
xwe alîkariya me bikin ku em wê baştir bikin û e-nameyek ji me re
bişînin: info@bringbackourneighbours.de
Ji bo ku tu bikaribî dersînorkirinê bidî sekinandin, pêdivî ye zana bî
ka vegerandinê di bendê de ye an na û ew xeter çiqas mezin e:

Mayîneke tehemûlkirî “Duldung” bi gelemperî tê wateya
xetereya dersînorkirinê.

Ev mayînên tehemûlkirî wiha dibêjin: “Di roja dersînorkirinê de
bêyî ku derbasdariya wan çi be, diqede.”

Bi taybetî xeternak e heke mayîneke tehemûlkirî tenê 3 mehan
derbasdar be.

Tehemûlkirina kar “Beschäftigungs-Duldung” an tehemûlkirina
perwerdeyê “Ausbildungs-Duldung” xetereyek çênake.

Tewra ku hûn sertîfîkayek rûniştinê ya demkî “Bescheinigung
über den vorübergehenden Aufenthalt”, ku wekî “BÜVA” jî tê
zanîn, bistînin jî, xetere zêde ye. BÜVA kaxezek DIN A4 ye ku ji
hêla rayedarên koçberiyê ve wekî “karta nasnameyê” tê dayîn.
Ew pir caran tenê ji bo mehekê derbasdar e û xetereya
dersînorkirinê ya mezin dihewîne. Ji kerema xwe heke hûn li
şûna “Duldung” (destûra rûniştinê ya tehemûlkirî) BÜVA
bistînin, di zûtirîn dem de ji navendek şêwirmendiyê şîret
bigirin.

Her wiha hûn dikarin ji bo randevûyên li cem rayedaran werin
dersînorkirin. Ger randevûyek neasayî be, divê hûn baldar bin
û randevûyê betal bikin.

Heke te pasaporta xwe radest nekiribe jî, tu dikarî werî
dersînorkirin.

Tewra ku we ji bo destûra rûniştinê serlêdan kiribe jî, hûn
dikarin berî ku rayedarên koçberiyê li ser serlêdana we biryar
bidin werin dersînorkirin. Hûn dikarin bi pêşkêşkirina
serlêdanek bilez a din an jî bi daxwazkirina sozek ji rêveberiya
dewletê ku ew ê we dersînor nekin, pêşî li vê yekê bigirin.



Parêzer an navendên şêwirmendiyê dikarin di vê yekê de
bibin alîkar.

Kesên xwedî destûra rûniştinê, destûra rûniştinê, û welatiyên
YE yên xwedî azadiya tevgerê ne di xetereyê de ne.

Tew piştî gelek salan li Almanya, an jî heke karekî we hebe,
nexweş bin, an jî zarokên we biçin dibistanê, dersînorkirin
mimkun e.

Her bijîşk cihê xwe yê. Tu hewceyî alîkariyê ya ji aliyê
şêwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parêzeran ve yî,
ku zanyarîya baş li ser qanûnên koçberî hene. Ew divê dozê te bi
temamî kontrol bikin.

Ez çawa dikarim xwe biparêzim ji dersînorkirin?
Li vir tu dikarî agahdar bî derbarê dema vegerandina bi komê
(Sammelabschiebung):
Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

Tu dikarî xwe veşêrî û li cihê din bivêjî. Lê her çendê, divê tu hîn jî
bi randevû yên li deriyê xwecihê bisekî – an jî bi sedema rast
avakirî randevûê betal bikî, mînakî heke tu nexweş î.
Dixwazî bizanî ka polîs heya tu li malê tune bûyî hatiye an na?
Kesên xwedî bawerî, mînakî cîranên xwe, dikarin agahî bidin heke
tu bi wan re peyivî. Heke tu bi tenê dijî, dikarî ji xwe re sedemekî
bikî mînakî: sedema piçûk an mîjîyeke dirêj binavê deriyê bigire.
Heke tu vê deriyê vê awayî derkeve, û paşê vegerî, tu dikarî kontrol
bikî ka kesek hatibe deriyê vekirî an na.
W2eu brosûrekî nivîsandibe ku di nav de çend pêşniyarên girîng
hene çawa dikarî vegerandinê bisekinî:
Hûn dikarin vê agahiyê li ser Webê de bibînin
Agahiyên bi zimanên cûda yên li ser dijberiya vegerandinê jî tu
dikarî li No Border Assembly bibînî:

https://bringbackourneighbours.de/ku/page/contacts/T%C3%AAkel%C3%AE%20%C3%BB%20al%C3%AEkar%C3%AEy%C3%AAn%20gir%C3%AEng
https://bringbackourneighbours.de/ku/page/contacts/T%C3%AAkel%C3%AE%20%C3%BB%20al%C3%AEkar%C3%AEy%C3%AAn%20gir%C3%AEng
https://de.deportationwatch.net/en
https://www.facebook.com/Deportation-Alarm
https://instagram.com/deport_alarm
https://t.me/deportation_alarm


Hûn dikarin vê agahiyê li ser Webê de bibînin
Heye ku tu dikarî di Solî-Asayîlê de bimînî. Ev wateyê tu digerî li
malê kesên din ku polîs nikare te bigere. Li vir tu dikarî zêdetir
agahî bi zimanên cûda bistîn:
Hûn dikarin vê agahiyê li ser Webê de bibînin
Jî hêye ku tu dikarî di Asayîlê Dêran de bimînî. Ev wateyê tu dijî li
dikanê an malê pîspora. Polîs dizane tu li ku yî, lê nikare were te
bigire. Ev agahdarî bi taybetî ji bo rewşa vegerandina bo welatekî
din a EU-ê (li gorî rêzefên Dublînê) tê bikaranîn. Herî baş e heke tu
jixwe têkiliyekî kesane bi endamên dikanê an pîspor(ê) hîn hebî. Li
vir tu dikarî agahdariya destpêkê bistîn:
Hûn dikarin vê agahiyê li ser Webê de bibînin
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Ji bo ku hûn pêşî li dêrsînorkirinê bigirin li vir hûn dikarin bêtir agahiyan bibînin ka hûn dikarin çi bikin
bringbackourneighbours.de/
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